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Handlérozás. 
Ha förtelmes és undorító nem volna, 

igazán kaczagtató lenne az a handlérozás és 
svihákság, amit a kormány és főispán min-
den szolgálatra kész politikai vigéczei a szen 
tesi képviselő-választás alkalmából véghez 
visznek, azzal a jámbor szándékkal, hogy 
Sima Ferencz ellen mentől több jelöltet fog-
janak s az esetleg előidézhető zavarosból 
szerencsésen kihalászhassák a kormánypárt 
részére a szentesi mandátumot. 

Valóban nem is megvetendő falat, sőt 
nagyon kedves és ízletes csemege volna a 
tisztelt kormánypárt számára a szentesi man-
dátum, melyet mamelukkéz még nem fertőz-
tetett meg soha. Mindössze a mult ország-
gyűlés alatt kompromittálta egy kissé Balogh 
János, de Ő se nyíltan csak ugy sutytyom-
ban, Kossuthpárti módra. 

Nem csodáljuk hát, hogy kivetették a 
hálót e szüztiszta mandátum ut*n. De lel-
künk mélyéből megvetjük azt a piszkos 
és alattomos módot, a melylyel a hálót szö-
vik. S bizonyára megveti a nagy közönség 
is, ha ráfigyel a jelöltfogdosásban utazó 
politikai ügynököknek a kezejárására. 

ímhol az egyik oldalon elindul dr. Cicat-
riczis Lajos vármegyei főjegyző. A főispán-
nak jobb keze minden rossz munkában, 8 a 
mult választásnál a kormánypárt képviselő-
jelöltje volt. Ez az ur a mult szombaton és 
vasárnap elment a katholikus körbe és ki-
kiáltotta ott képviselőjelöltnek dr. Ular István 
apátplébánost. Eleintén bámulva néztek rá 
az emberek és kérdezték, hogy mit akar dr. 
UlAr Istvánnal, mikor Isten és ember tudja, 
hogy az apátplébános ur távolabb áll a kor-
mánypárttól, mint Makó Jeruzsálemtől! . . . 
Csakhogy ez egy csöppet se zavarja meg 
a kormánypárti Cicatriczis kalkulusait. Bánja 
is ő, akármiféle párti dr. ülár Jstváu ; annyit 
biztos? n tud róla, hogy népszerű, köztiszte-
letben álló férfiú, aki a Sima-párt egyrészét 
magához vonzaná, — s neki ez tökéletesen 
elég. ö nem azt akarja, hogy dr. Ulár István 
tényleg képviselője legyen Szentes városának, 
hanem csak azt, hogy föllépésével gyöngítse 
a Sima-pártot. Ki is jelentette ott a katho-
likus körben, hogy belenyugszik bármilyen 
programmal, még ha néppártival lép is föl 
dr. ülár István, csak lépjen föl. 

Tehát a kormánypárt egyik vezérének s 
volt kormánypárti képviselő-jelöltnek mellé-
kes a programm és a pártállás. És van hozzá 
arcza, hogy ezt nyilvánosan elmondja, s nem 
fél, hogy a polgártársak kiebrudalják maguk 
közül, mint szemérem nélkül szűkölködő 
politikai vigéczet. 

Am ha a polgártársak — talán hivata-
los állására való tekintetből nem bántak 

is el dr. Cicatriczis Lajossal ugy, amint meg-
érdemelte volna, megkapta a kellő leczkét 
magától dr. Ulár István apátplébánostól, akit 
elég vakmerő volt megsérteni azzal a fölte-
véssel, hogy neki és a kormánypártnak esz-
közévé szegődik. — A köztiszteletben álló 
apátplébános ugyanis a folytonos unszolás 
és zaklatás folytán vasárnap délután megje-
lent a katholikus körben, és kinyilatkoztatta, 
bogy még abban az esetben sem fogadná el 
a képviselő jelöltséget, ha biztosítva volna 
egyhangú megválasztatásáról. Figyelmeztette 
továbbá híveit, hogy az ő jelöltségét csak 
azért erőszakolják az illető urak, mert őt 
dorong gyanánt szeretnék fölhasználni Sima 
Ferencz ellen; de ő ily szerepre soha nem 
vállalkozik. Végül kijelentette, hogy ő Sima 
Ferenczet minden tekintetben méltónak tartja 
Szentes város mandátumára; azért maga is 
reá szavaz és megválasztatásán őszintén ör-
vendeni fog. 

Így beszélt ez a tiezla karakterű és fen-
költ gondolkozású férfiú; s nemes szavai 
bizonyara maradandó hatást keltettek hívei 
lelkében. De a kormánypárt zsoldjában álló 
vigéczek érzéketlenek az ilyen magasabb er-
kölcsi színvonalon álló fölfogás iránt, s mint 
halijuk, daczára a félre nem érthető vissza-
utasításnak, tolakodó unszolásukkal még most 
is zaklatják az apátplébános urat. 

A másik oldalon megindul a kormány-; 
nak másik lakája, a hajdani szuronyos pol-
gármerter : dr. Tasnády Antal, s maga köré 
gyűjtvén néhány rokkant mamelukot, egypár 
íiatal strébet egy csapat potyafrátert, és eladó 
leiket, nagy képpel kijelenti, hogy ők az 
igazi függetieuségi és 48-as párt. S minthogy 
bölcsen tudja, hogy ebben a városban nincs 
olyan kötözni való bolond, aki ezt a jeles 
kompániát nemhogy függetlenségi 48-asnak, 
de egyáltalában ellenzékinek elismerje — 
kapja magát, rohan Budapestre és jelöltet • 
kér Kossuth FerenczéktŐl, nem ok nélkül 
ugy gondolkozván, hogy ezek az urak szíve-
sen tesznek szolgálatokat a kormánypártnak, 
ha csak némileg elfogadható ürügy alatt te-
hetik. Ajánlanak is ott néki jelöltet Uray 
Imre személyénen, akivel nem beszéltek j 
ugyan, de ez nem akadályozza őket, ho^y i 
egy durva hangú kiáltvanyb tn tudtára ad- j 
ják a bámuló szentesi népnek, hogy Uray 
Imre szentesi káp viselő-jelölt, aki a pro-
gramm beszédét febr. 41-én megtartja. 

Közben azonban Budapesten meggondol-
ják a dolgot és Uray jelöltségét visszavonják. 
Ám Tasnádiél nem azok az emberek, akiket 
egykét visszautasítás elkedvetlenít. Nem azért 
járnak ők a Vadnay iskolájába, hogy ha az 
ajtón kidobják Őket, be ne mászanak az ab-
lakon. 

Habozás nélkül megfábrikálnak tehát 
egy feliratot a Kossuth párthoz, amelyben 
szokott vakmerőségükkel kinyUatkoctatják, 
hogy Szentes városában nin s más függet-
lenségi és 48-as párt, csak ők ; akik eddig 
itt a függetlenségi zászló alatt nehéz csatá-
kat vívtak, azok jogtalanul használják a zász-
lót. Kérik tehát Kossuth Ferenczéket, hogy 
adjanak nekik jelöltet. — Ezt a feliratot pe-
dig aláírták : Csúcs Lajos pártelnök, Temes-
váry Antal alelnök, dr. Tasnádi Antal, Bor-
bás József, Győri Sándor, Karai Ferencz, 
Pócsi Balogh Mihály, Lakos Károly. 

Ezeket a nagy férfiakat Szentes városá-
ban ugyan mindenki ugy ismeri, mint tözs-
gyökeres pákuliczokat, akik szolgahüséggel 
tologatják a hatalom szekerét és vad gyűlö-
lettel viseltetnek a függetlenségi és 48-as 
párt iránt. De a Kossuthpárt központi intézó 
bizottsága ugy tetteti magát, mintha a bá-
ránybőr alatt nem ismerné föl a farkasokat. S 
habár alig mult 3 hónapja annak, hogy ugyan-
ezek az emberek Olay Lajost fölültették, mert 
akkor is ugy tüntették föl magukat, mint 
függetlenségi és 48-as párt és alig 25 füg-
getlenségi szavazatot toborzottak össze Olay 
mellett, s igy nyilvánvaló, hogy Szen-
tesen a függetlenségi párt, egy szívvel lélek-
kel Sima Ferencz körül sorakozik, mind-
azonáltal Kossuth Ferenczék, valószínűleg a 
főispán közbenjárására és a miniszterelnök 
parancsára Uray Imrét jelöltül ajánlják és 
kijelentik, kogy a volt szuronyos polgármes-
tert és gyászmagyar társait „ m i n d e n h a -
t a l m u k k a l " támogatni fogják. 

Persze, persze, Kossuth Ferencz úrék 
nem olyan kényes ízlésűek a politikai tisz-
tesség dolgában, mint például — dr. Ulár 
István; aki ellenzéki ember létére vonako-
dik a kormány malmára hajtani a vizet. 

Közben megindulnak a potyatrakták. 
Halpapiikásokat főznek a felsőpárton és 
korcsmákat áreudálnak ki, hogy a kortyondi 
fráterek és eladó lelkek szabadon potyázhas-
sanak. 

A kormánypárt egyelőre hallgat és les-
kelődik. Várja nagy ravaszul, hogy az ellen-
zéket hátha sikerül darabokra szaggatni: ak-
kor aztán majd az utolsó perczben előruk-
kol a kormánypárti jelölt, hogy elorozza a 
a tisztességes uton, nyilt harczban soha meg 
nem szerezhető mandátumot. 

* 

És szakadatlanul hangzik a politikai 
handlék rikoltozása. De nem azt kiáltják, 
hogy : „M i van eladó f" Hanem azt, hogy: 
„Ki a z e l a d ó t " 

Az egyik utczán Cicatricziaz Lajos riká-
csol : „Handlé, handlé, ki az eladó ?• 

A másik utczán dr. Tadnády Antal 



J t o k U L 

•sava hallatszik : .Handlé, handlé, ide jöjjön 
»ki eladó!" 

S ott fent az ország fővárosában rava-
szul összekacsint három férfiú: Bánffy De-
zső, Vadnay Andor és — Kossuth Ferencz. 
S ajkaik csöndesen susogják : .Csak okosan, 
csak ügyesen, hisz' kéz kezet mos." 

0 

Szentes város romlatlan népe pedig 
mélységes megvetéssel nézi az utálatos vá-
sárt, s szivében a tántorithatlan elvhüség 
magasan lobogó lángjával, bátran, büszkén 
és lelkesen kiáltja: 

„Éljen a mi régi vezérünk — S i m a 
Ferencz !• 

Városi közgyűlés. 
filénk érdeklődéssel tekintettek a városatyák a 

L hó SS-én tar tot t közgyűlés elé, mert mindenki 
tudta, hogy akkor tar t ja meg székfoglaló beszédét 
as u j polgármester. Aztán meg egypár) előkelő 
tisstíállást kellett helyettesítés u t j án betölteni. 

Dr. Lakos Imre polgármester a következő — 
nagy figyelemmel hallgatott és több hslyen tetszés-
nyilvánításokkal kisért beszéddel nyitotta meg a köz-
gyűlést : 

Tekintetes közgyűlés 1 
Üdvözlöm Ssentes város Tekintetes Képviselő-

testületét , s felkérem szíveskedjék pár percznyi 
türelemmel megajándékozni, hogy előadhassam 
felfogásomat a mai helyzetről. 

Valóságos lelkigyönyörúségemre szolgált a 
legközelebb lefolyt választásnak azon eredménye, 
hogy abból győzők és legyőzöttek nem kerültek 
ki, nem maradtak elestettjei és s választási eljárás 
nyomába nem lépett keserűség. Ez biztató jel ne-
kem a jövőre, hogy a Tekintetes Képviselőtestület 
egy u jabb aersnak a kiinduló pont já t élte át a 
választásnak ezen eredményében. 

Tekintetes Közgyűlés 1 Két kategóriába osz-
tom azon kötelességeket, amelyek kell, hogy ben-
nünket irányítsanak a jövő béke megteremtése és 
állandóan megtartása érdekében Tevőleges és 
nemleges ez a kategória. A nemleges kategóriába 
számitom félben hagyását annak az áldatlan harcz-
nak, mely soraink között eddigelé a közügynek 
meglehetős hátrányára dult . Félreértések, gyanú-
sítások értek naponkent kit-kit és pedig a poli-
tika révén, — amely politikának pedig ebben 
a közgyűlési teremben helye as én meggyőződésem 
szerint nincsen. 

Törvénytelen gyermek volt ez a politika, 
melyet ide becsempésztünk, és ha a Tekintetes 
Képviselőtestűlet ezt a gyermeket az én dajkasá-
gomra bizza, há t én angyalt csinálok belőle. 

Magatartásomnak tehát ebben kívántam ve-
zérfonalát nyúj tani , és ez lesz nekem legerősebb 
viatikumom, de ez lesz bátorságom is. Ura im! 
becsüljük meg a békét és teremtsünk annak he-
lyet soraink között. Erre egyaránt szüksége van 
a főldmives embernek, egyaránt az iparosnak, — 
a s ekessarva és a műhely egyformán áhítoznak 
ezen állapot u t á n ; tehát , ha ez csak ra j tunk mú-
lik, akkor, — Tekintetes Közgyűlés — ragadjuk 
meg as alkalmat, és ezt az áldozatot hozzuk meg 
városunk közéletének. 

A positiv tevékenység pedig, mely irányozni 
fog engem működésemben, a város háztar tásának 
konszolidácziója és a r á r u várakozó alkotások te-
kintetében a helyzet által ránk parancsolt m é r -
s é k e l v e h a l a d á s . Erőt kell gyűjteni a jövő 
esivilisátióra, pihenni kell, mert mi nagyon sokat 
kiadtunk. A községi pótadó megdöbbentő magas-
sága — mely nem áll ugyan párat lanul - kész 
tet bennünket arra , hogy a város háztar tasanak 
ezen kérdését napirendről letűnni ns engedjük s 
kötelességünkké teszi, hogy mindazt, a mit ezen 
a téren jóakarattal, áldozatkészséggel, jó t anács -
csal használni t u d u n k : ne vonjuk meg a város 

Emlékeztem as alkotásokról s mondot tam, 
hogy e tekintetben bizonyos mérsékelve ha ladás 
kell, hogy programunk legyen. Uraim I Ezt én ugy 
értem, hogy a feltéUen és szsllemi életűnknek nél-
küloihtüen kísérőjét képező czivilizátió nem e n . 

S Z E N T E S I L A P 
gedí e tekintetben a stagnálást, — de viszont köte-
lességünk, hogy összemérjük erőinket azokkal a 
szükségletekkel, amelyek ami háztartásainkat és 
amelyek az egyes embernek a zsebét mélyen 

é r Í D l Í Köszönet Szentes város áldozatkész és a cul-
tura : ránt mindig érzékeny lakosságának, hogy 
nevét azokkal az álkotásokkal, melyek oly szépen 
sorakoznak egymás mellé, még a vidéken is ide-
genek előtt is becsültté tette. És én ebben látom 
azt az Igazán megnyugtató állapotot, hogy da -
czára annak, hogy közéletö.ik te»-ón eléggé vásot-
tak voltunk : a becsületet a hazai közvélemény előtt 
nem tudtuk elveszíteni. Igen, mer t ismerték ró-
lunk és ismerik ma is, hopy ot t , a hol teremteni 
kellett, ott e közgyűlési teremben pár t és párt 
nem állott szemben egymással 

Tehát az a lelkesség, ami kitüntetet t ben-
nünket ezen a téren, az ne szűnjék jövőre ssm 
munkálkodni bennünk. Ez a két eszme, az alko-
tásoknak terén a mérsékelve haladás és még-
inkább háztar tásunk konszolidálója, oly termé-
keny gondolat és annyi ta r ta lmat felölel, hogy 
tökéletesen képes, lész betölteni a mi munkássá 
gunkat . Igen kérem a Tekintetes Közgyűlést, hogy 
ezekkel az eszmékkel folyton foglalkozni méltóz-
tassanak. 

És még egyet. 
Mindnyájunknak szivére, eszére, jótanácsára 

szükségünk van, nagyon kérem a Tekintetes Kép-
viselőtestület tagjait , hogy ezeket az erényeket ne 
pihentessék. Hozza el ide mindenki azokat mű-
ködni, de viszont ar ra is kérem, hogy epéjét ki-
ki hagyja ot thon. 

Most pedig midőn az i rántam tanúsított bi-
zalmat a Tekintetes Közgyűlésnek őszintén meg-
köszönöm, teszek egy va l lomást : 

Én ugy tapasztalom, hogy az embernek 
legnagyobb erőssége az egyenességében van. Én ezt 
as egyenességet tartom a magam vezérlő csillsgául 
felelősség teljes szép ál lomásomban, és nagyon 
kérem a Tekintetes Képviselőtestület tagjai t , hogy 
ezen tula jdonomat szeretni, ezen tu la jdonomban 
engem istápolni méltóztassanak. 

Nagy kötelesség az és nagy felelősség, a mit 
én, a szerény, az egyszerű ember, váltaimra mer-
tem venni. Arra kérem a tekintetes képviselőtes-
tület tagjait , hogy ezt a terhet igyekezzenek ne-
kem könynyüvé tenni. Én a m a g a m részéről 
munkáságomnak , szorgalmamnak egész erejével, 
tehetségemnek összes adományával r a j t a leszek, 
hogy igazoljam azt a bizalmat, a mi az én sze-
mélyem iránt nyilvánult. Kérem önöket ura im, 
legyenek i rán tam mindig őszinték, ne beczézges-
senek ne dédelgessenek, a nemes őszinte kritika 
á l láspont já t tartsák meg velem szemben mindig, 
mivel nekem arra azért is szükségem van, mert 
ha valahol ugy ezen fontos állásnál mondhatn i : 
palma sub pondere ereseit. 

Ezekben az eszmékben, ezekben a gondola-
tokban üdvözlőm a Képviselőtestület ál talam 
igentisztelt tagjait s a mai napra egybehivott 
közgyűlést megnyitottnak nyilvánítom. 

Lelkes éljenzés kísérte a székfoglaló beszédet, 
s azután fölemelkedett Sima Ferencz, hogy a veze-
tése alat t álló többség nevében válaszoljon a polgár-
mester szavaira. 

Beszéde — melyet pártkülömbség nélkül nagy 
figyelemmel kísértek - körüibelől a következőket 

i t a r t a l m a z t a : 
Annál a poziczíónál fogva — úgymond — me-

j lyet Szentes város közéletében, mint a képviselő-
testület többségének vezére elfoglal - talán termé-
szetesnek tűnik föl mindenki előtt, hogy hivatva 
érzi magá t a polgármester beszédére pár szóban 
válaszolni. 

Kijelenti, hogy egyénileg nem járult hozzá a 
polgármester megválasztatásához, mert neki más 
jelöltje volt. Mindazonáltal legyőzöttnek nem tekinti 
magá t , mivel az a párt , melynek élén áll, köztudo-
m á s szerint többségben van a képviselő-testület- j 
b e n ; s mivel szóló egy pillanatig sem folytatott a , 
megválasztot t polgármesterrel szemben személyes 
harezot . A győzelem tehát, melyet dr. Lakos Imre 
ara to t t , nem szóló pár t jának veresége és nem az 
ellenpárt győzelme volt, hanem dr. Lakos Imre 
s z e m é l y e s győzelme; melyhez — köztudomás 
szerint — a szóló által vezetetett pártból is sokan 
hozzájárultak. 

Áttérve a polgármester beszédjére, szóló tel-
jesen igazat ád neki a b b s n , hogy a város közügyei-
nek intézésénél a politikai pár tszempontoktól el 
kell tekinteni. Épen azért a polgármesternek azon 
kijelentése, hogy őt minden hivatalos ténykedésében 
pár ta t lanság és egyenesség fogja vezérelni, — álta-
lános megnyugvást és megelégedést kelt. Ez az u t 
az, mely legbiztosabban elvezet a város fölvirágzá-
sához ; s szóló biztosit b s t ja a polgármester t , 
hogy smig p rog rammjának ezt a pon t j á t követi, 
mindig számíthat ugy szólónak, mint a vezetése 
alat t álló pár tnak legmelegebb rokonszenvére és t á -
mogatására ; amely támogatásban a polgármester 
bizonyára nagy erőforrást fog birni. — Igaza van 
a polgármesternek abban is, hogy a közjó m u n k á -
lására egyedül a béke csoportosí that ja az e r ő k e t ; 
s azért nagyon ö rvend szóló, hogy a polgármester 
a béke helyreállítását egyik nemes föladatául 
tűzte ki. 

E téren a szó legszorosabb értelmében s e n k i 
m á s nem tebet annyi t , mint a város első tisztvi-
selője. — Isten áldását kívánja a polgármester m ű -
ködésére, amely elé mindnyájan reménynyel és bi-
zalommal tekintünk. 

Lelkes éljenzés kisérte Sima szívből fakadó 
szavait, s azután szólásra jelentkezett Petrovics 
Soma. Lá tha tó meghatot tsággsl röviden, de lelke-
sen beszélt. Nem ugyan mint vezér — úgymond — 
de mint as egyik pár t ka tonája szól. A polgármes-
ter p rogrammjá t egészségesnek és a közjóra ü d v ö s -
nek találja. Mindenben hozzájárul S ima Ferencz ki-
jelentéseihez, mert a tengeren h á n ) ó d ó ha jónak nincs 
nagyobb szüksége a nyugalomra, min t nekünk a 
békére. 

Élénk tetszéssel fogsdta a közgyűlés ezt a be -
szédet is ; s egy pillanatra ugy tetszett , m in tha a 
békének az a sokat emlegetett ga lambja megsuhog-
ta t ta volna szárnyait a fejünk fölött, 

Ezután dr . Lakos Imre polgármester beje len-
tette, hogy dr . Filó T ihamér városi ügyész egy s ü r -
gős beadványt intézett a közgyűléshez, mely s nap i -
rendre tűzött ügyek u tán íog tárgyaltatni . 

Felolvastatott a vármegye a l i spánjának é r t e -
sítése arról, hogy a belügyminiszter az adóügyi t a -
nácsnokot állásától felfüggesztette. E szerint helyet-
tesítésnek szüksége forgott fenn ; s minthogy a kép-
viselők egyresze P a p p László, másik része Gálfi 
Sándor nevét hangozta t ta a polgármester elrendelte 
a szavazást. 

Beadatot t 144 szavazat. Ebből kapo t t P a p p 
László közpénztárnok 74, ( álü Sándor adópénz tá r i 
ellenőr 69, Kálmán Imre tanácsnok 1 szavazatot . 
E szerint hslyettes adóügyi tanácsnoknak P a p p 
László választatott meg. 

Dr. Lakos Imrének polgármesterré tör tént vá-
lasztása folytán a főjegyzői állás helyettesítés 
kellett volna betölteni. A közgyűlés azonban el-
fogadta polgármester azon javas la tá t , hogy — tek in-
tettel arra, miszerint Magyar Elek főjegyző fegyelmi 
ügyében a miniszteri döntés minden ó rában várha tó 
— helyettesítés ne történjék, hanem a főjegyzői teen-
dők osztassanak meg a két aljegyző között , kivéte-
lével az ujonezozázi munkála toknak, melyeknek el-
végzésére a polgármester vál lalkozott . 

Az ügyészsegédi állásra — alkalmas jelölt hiá-
nyaban — senkit se helyettesí tet tek; hanem Sima 
Ferencz inditvanya folytán az állás végleges betöl-
tése czeljaból pályázat hirdettetik, s addig mig a 
valasztás megej thető lesz, a polgármester fólhatal-
maztatol t , hogy az ügyész rendelkezésére egy na-
pidijast ad jon . 

Olvastatott dr. Filo T ihamér ügyész kérvénye 
melyben - megrongál t egészségének helyreállí tása 
végett — 4 havi szabadságot kér ; az ügyészi teen-
dők eliatasára dr. Écseri Lajost a j án l j a és kijelenti , 
hogy a szabadságidő t a r t amára tissti fizetéséről, he -
lyettese javára , lemond. 

Dr. Scblés i iger Károly a szabadságot megadja 
de a helyettesítés kérdését ezúttal nem ta r t j a tá rgyal -
hatónak miután a tárgysorozatba nem volt fölvéve. 
Az ellen azonban nincs kifogása, hogy a peres ügyek-
ben dr . Ecseri legyen a helyettes, mer t a s ügyész 
pores ügyekben tetszése szerint bármelyik ügyvéd-
del helyettesitheti magát . 

Sima Ferencz indítványozza, hogy a közgyű-
lés a helyettességro nézve járul jon hozzá az ügyéas 
javaslatához, s elismeréssel vegye t udomásu l aiV 



n. 

hogy az ü g y é s z s z a b a d s á g a t a r t a m á r a n e m igényel 
fizetést. 

S c h l e a i n g e r Káro ly u t a l a r r a , h o g y az ügyész 
t a n á c s t a g , t e h e t he lye t tes í t ésé rő l s zabá lysze rűen kell 
g o n d o s k o d n i . 

S i m a F e r e o c z az t hiszi, hogy fo rmasze r f l h e -
lye t t e s í t é snek caak fe l függesz tés f a g y e lhalá lozáa ese-
t é n v a n he lye . 

F e k e t e M á r t o n ki m o n d a n d ó n a k t a r t j a , hogy a 
he lye t t e s í t é s caak a p e r e s ügyek re t e r j e d k i ; e l len-
b e n a t a n á c s és á rvaszék i ü lésekbeu és egyá l t a lán 
köz igazga t á s i ü g y e k b e n dr . Ecser i he lye t t e skén t n e m 
f u n g á l h a t . 

S i m a e l fogad j a i n d í t v á n y á n a k F e k e t e M á r t o n 
á l t a l t ö r t é n t k ibőví tésé t ós azt m é g azzal p ó t o l j a m e g 
h o g y a közgylések t a r t a m á r a a képv i se lő tes tü le t ese 
t e n k é n t he lye t tes í t sen ügyész t . 

A az i l a j abb vé rű páku l i czok d r . Vecser i S á n 
d ó r t a k a r t á k helyet t i s ügyész szé t e n n i ; n y i l v á n v a l ó 
b izonyaágáu l a n n a k , h o g y ők — az u j p o l g á r -
m e s t e r p r o g r a m m j á t ó l e l t é rve — egy p i l l a n a t r a s e m 
tévesz t ik szem elől a p á r t s z e m p o n t o t ; ho lo t t a köz-
gyű lés t ö b b s é g e igen he lyesen a k ö z é p u t a t ke res te 
a k k o r , m i d ő n d r . Ecser i L a j o s s zemé lyében oly fé r -
fiút k iván t he lye t tes í t en i , aki ezidő szer in t e g y i k 
p á r t h o z s e m t a r t o z i k , s igy l e g i n k á b b 
megfe le lő jelölt a h o z a békés i r á n y h o z , a m e l y e t az 
u j p o l g á r m e s t e r i n a u g u r á l t . 

Ez a h iggad t te l fogás győzö t t is, m e r t a köz-
gyű lés t ú l n y o m ó t ö b b s é g e e l f o g a d t a S i m a F e r e n c z -
n e k Feke te M á r t o n á l t a l k ibőví te t t i n d í t v á n y á t . 

S igy m a p á r t a t l a n p o l g á r m e s t e r me l l e t t 
p á r t a t l a n ü g y é s z ü n k v a n ; a m i a k ö z h a n g u l a t r a 
caak cai lapí tó t e h á t j ó t é k o n y h a t á s t gyakoro l . 

Országgyűlés. 
H é t f ő n fo ly t a t t ák a fö ldmivelés i v i tá t . A vége 

felé közeledő v i ta m á r n e m t u d n a g y o b b é r d e k l ő d é s t 
ke l teni . U j a t al ig is m o n d h a t n a k , a m i n t h o g y , h a 
u j a b b f o r m á b a n is, d e i smere t e s d o l g o k a t m o n d o t t 
el m o s t S o l y m o s s y Lász ló b á r ó is, az ü lés első szó-
n o k a . Még s a j á t p á r t j á n a k t ag j a i is, a k o r m á n y p á r t 
t a g j a i s em m u t a t t a k n a g y figyelmet, ped ig So ly-
m o s s y egyike a z o k n a k , a kik k o m o l y a n , le lk i i smere-
t e s e n fog la lkoznak m i n d a z o n kérdésekkel , a mikrő l 
beszé l tek . 

K ü l ö n ö s e n a m u n k á i - k é r d é s körü l s o r a l t a fői 
a z o k a t a m ó d o k a t , a mik a lé tező b a j o k a t h a s z n á l -
h a t j á k . A m u n k a a d ó és m u n k á s közöt t kö tö t t s z s r -
ződés sz igorú b e t a r t á s á r ó l kell g o n d o s k o d n i . R é s z -
le tesen k i te r jeszkedik e z u t á n i b u z a - p r e m i u m r a , a 
gazdaságig szöve tkeze tekre , a melyek lé tes í téséhez 
n incsen szükség t ö r v é n y h o z á s i b e a v a t k o z á s r a , e le -
g e n d ő a h h o z a g a z d a s a g i t a r s a d a i o m akc ió ja . Végül 
ki je lent i , hogy a kö l t ségve tés t e l f o g a d j a . 

Po lóny i Géza elbeszéli , h o g y v a l a h á n y s z o r igy 
kezdi egy képviselő b e s z é d é t : 

— N e m vol t s z á n d é k o m a v i t a b a n resz t v e n n i , 
m i n d i g eszébe iu t i s t e n b e n b o l d o g u l t képvise lő-
t á r sa , G ó n d ö c s B e n e d e k , a k inek az volt a r e n d e s 
szokása . Egyszer ő (Polónyi ) meg le s t e a k é z i r a t á t , 
m iko r egy beszédre készül t és azt l á t t a , hogy az 
i rás is igy k e z d ő d ö t t : n e m volt s z á n d é k o m felszó-
la lni . Beval l ja b ű n é t , neki igenis s z á n d é k a volt fe l -
szólalni , m á r csak azér t is, h o g y a r ró l beszé l j en , a 
mi rő l legkevesebb szó h a n g z o t t el az előre h a l a d o t t 
v i t á b a n , tudni i l ik ; a t özsde re fo rmró l . Beszélni k íván 
m é g a R o s e n b e r g - f é l e iskolát a l a p í t o t t b u z a p r é m i u m -
ró l és a «locziál iata kérdésrő l . 

E lő r e ki jelent i , hogy a m i n t be je len tésébő l l á t -
h a t ó k i m e r í t ő beszédet aka r t a r t a n i , a z é r t e lnézés t 
ké r , h a hoaasu ideig veszi igénybe a H á z t ü r e l m é t . 

E z u t á n a beveze tés u t á n , a mely l ega lább is 
ké t ó ra i be széde t je len t Po lóny ina i , beszélt a z á l l a t -
kiviteli f o r g a l o m r ó l éa felemii t egy esetet , a m e l y -
ből az t ű n i k ki, h o g y a zár la tok feloldásáról a h i -
v a t a l o s közegeke t n e m értesi t ik kellő időben. M a j d 
a v i ta t á r g y a i r a és a vi ta m o d o r á r a tér r á . H a a 
lefolyt * i t á n a k az l e h e t n e az e redménye , hogy egyik 
a m á s i k a t k a p a c z i t á l n á é s m a g a n a k mindké t o lda l -
ról h iveke t s ze rezne , a mi fö ldmive lesügy i k é r d é s -
ben n i n c s e n k i zá rva , a k k o r n e m lehetne ki togást 
t e n n i e l lene . 

A k o r m á n y p á r t s zónoka i m i n d ugy kezdtek 
beazédeike t , h o g j n e m é r t e n e k egyet a miniszterrel , 
s e m e lő t t ük szolóval . A k o n k l ú z i ó j a pedig az egye-
seknek az, h o g y m e r t en a buzakivi te l i p r e m i u m o t 
a k a r o m , ez ped ig n i n c s b e n n e a köl tségvetésben, 
t e h á t a köl t ségvetés t e l f o g a d o m . (Derü l t ség . ) És i^y 
a többi m i n d . A k k o r feláll a min i sz te r es az i m o n d j a 
h o g y ő egyik i s z m ó t s e m helyes l i , a jobboldal p e -
dig, m e r t a min i sz te r n e m helyesli az ó eszuiei« t 
— bba!omm<i! »«se t j t k a m i n nt r i r au t . | D r a u » c ./ 

B f í oza ta l i és kif teli p rc . r u i u o t nd. ia a n u * t 
i zó ló , a ki m e g m o í.lai á , hogy a « u b i d e l v ü p á r t -
n a k m i h a t a p r o f r a m m j a , IUI * u i eggyó tódese a 

S Z E N T E S I L A P . 
földmivelési p o ' i i i k á b a n . U g y a n a z a t ö m e g , a mely 
az egyik azónok beszédét z a jo san helyesli , a más i -
k a t , a ki ped ig é p p e n el lenkező é r t e l e m b e n ny i -
latkozik, u g y a n a z z a l a z a j o s helyesléssel f o g a d j a . 
(Tetszés . ) 

R o s e n b e r g Gyu la fe lve t te a p r é m i u m ké rdésé t . 
T i sza I s t v á n . . . 

E g y h a n g : Gróf T i s z a I s t v á n . 
P o l ó n y i : P a r d o n , igaz. Most m á r gróf T i sza 

l á t v á n n e m tú l s ágos b a r á t s á g o s a n t e t t s z e m r e h á -
n y á s t a min i sz te rnek , a mié r t ezt a k é r d é s t r öv i -
desen l o m t á r b a d o b t a . S e m s e y Lász ló sz in t én a k -
ként ny i l a tkozo t t és m a is S o l y m o s s y képvise lő -
t á r s a m . . . 

H e a t a l l e r L a j o s : B á r ó S o l y m o s s y ! 
P o l ó n y i : B á r ó S o l y m o s s y . . . ( e lkese redve) 

igazán az e m b e r m a m á r az t s e m t u d j a ki b á r ó , 
ki gróf . . . t e h á t b á r ó S o l y m o s s y Lász ló is a mi-
n isz ter re l e l len té tes n y i l a t k o z a t o t t e t t a p r é m i u m 
k é r d é s é b e n . Ő ( P o l ó n y i ) segi t a m i n i s z t e r e n . Beáll 
t i z e n h á r o m p r ó b á s m a m e l u k n a k , a né lkü l , hogy b á -
r ó s á g o t kérne és megvéd i á l l á s p o n t j á t s z e m b e n a 
kiviteli p r é m i u m o t pá r to lókka l , R o s e n b e r g m e s t e r é -
nek t a r t j a T i sza I s t v á n t , ped ig a mi t ő a j á n l o t t , a 
kiviteli p r é m i u m , az a T i sza I s tván t a n á v a l , az a g -
r á r i u s v é d v á t n m a l h o m l o k e g y e n e s t e l lenkezik, ezt 
egysze rűen l ehe t e t l enné teszi . 

H o s s a s a n fe j teget i e z u t á n a p r é m i u m e s z m é -
j ének i ; I fogadha t t anságá t » pol i t ikai b ű n n e k m o n d j a 
a p r é m i u m kérdésének m é g a fe l tevésé t is. E z az 
e szme sem R o s e n b e r g képviselőé. Az t egy r ó m a i 
u z s o r á s t a l á l t a ki, ugy h i v t á k , h o g y . , . 

Lepaény i M i k l ó s : Sch le s inge r . 
P o l ó n y i G é z a : N e m Schles inger , h a n e m 

D a r d a n a r i u s . Az élelmi czikkek á r á n a k fö lemelésé re 
az t t a l á l t a ki ez az u z s o r á s , hogy a fö lös leget e lé -
ge t t ék R ó m á b a n . Ez a Geschef t (de rü l t ség ) a D a r -
d a n a r i u s nevé t gyű lö l t t é t e t t e s N é m e t o r s z á g b a n ez 
e lméle t el len t ö r v é n y t h o z t a k , mely azer in t , a ki ez t 
h a n g o z t a t j a , azámüzeasék es v a g y o n a e lkoboz tasaék . 

R o s e n b e r g G y u l a : H á t ön m i t a k a r P Olcsó 
b ú z a á r a k a t P 

P o l ó n y i G é z a : C s a k v á r j o n , m a j d m e g t u d j a 
még , h o g y mi t a k a r o k é n . 

T o v á b b persz i í lá l ja e z u t á n P o l ó n y i a R o s e n 
be rg - i sko lá t a k ü l ö n ö s e n a do log p r a k t i k u s részé t 
veszi b i r á l a t a l á . A kiviteli p r é m i u m b e h o z a t a l á b a 
k ü l ö u b e n s e m egyeznék bele az o s z t r á k , m á r ped ig 
a né lkü l n e m c s i n á l h a t j u k meg. A u s z t r i a ve lünk 
s z e m b e n i m p o r t - á l l a m , hogy l ehe t t e h á t c sak e l k é p -
zelni is, hogy A u s z t r i a a p r é m u m r e n d s z e r t e l f o g a d n á . 
H o g y képzeli ezt R o s e n b e r g G y u l a P 

E s h a m á r R o s e n b e r g m i n d e n á r o n p r é m i u m o t 
a k a r , m ié r t n e m p r o p o n a l j a a f ö l d a d ó l e szá l l í t á sá -
nak p r é m i u m á t . Ausz t r i a azé r t n e m a k a r m á s p r é -
m i u m o t ; m e r t csak n e m reg is 8 0 0 0 . 0 0 0 í r t t a l s z á l -
l í to t ta le a f ö l d a d ó j á t . Most p i á u e , h a a k v ó t á t s i -
ke rü l eme l t e tn iük , m e g j o b b a n l e szá l l í t ha t j ák a föld -
a d ó j u k a t a m i r o v á s u n k r a . 

— Ez c s ú n y a g y a n ú s í t á s , — szól t R o s e n b e r g 
Gyu la . 

— Ezekre a kifejezésekre m i m á r n e m a d u n k 
s e m m i t , vág ta viszza P o l ó n y i . De v a n m é g egy s ú -
lyos a g g o d a l m a m , — fo ly t a t t a e z u t á n — h a mi 
m o s t b e l e m e g y ü n k a k v ó t a - e m e l é s b e , a k k o r egy h á -
b o r ú ese tén a h a d ü g y i kö l t s égeknek a k v ó t a a r á -
n y á b a n való emelkedése á l ta l k i teszszük a z o r s z á g o t 
egy o l y a n k i z a a k m a n y o l á s n a k , a mely u t á n s o a a 
t ö b b é n e m fog t u d n i l á b r a á l l a m a z o r s z á g g a z d i -
sági élete . Ö n ö k , t isztelt kiviteli p r é m i u m o s o k és 
k v ó t a e m e l ő k , e g y ú t t a l a d ó e m e l ö k ÍB, tönkre tesz ik 
M a g y a r o r s z á g o t ezzel a pol i t ikával . A u s z t r i a n e m 
u g y tesz, h a n e m leszál l í t ja az a d ó t es fe lemel te t i 
ve lünk a kvó táw 

Mit a k a r R o s e n b e r g P A p r é m i u m o t n e m a 
m a g y a r , h a n e m a r o m á n és sze rb b u z a é lvezné és 
egy millió m é t e r m á z s á n a l 1 f i t p r é m i u m o t s z á m í t v a , 
ki lencz mill ió e m b e r b ő l egy re -egyre h a r m i n c z k r a j -
czá r j u t n a . Vagy egy mil l ió ó r á v a l a k a r j a a h a r 
minczk i lencz millió m é t e r m á z a a b u z a á r á t j av í tan i P 

— Igen , igen — f e l e l t - R o s e n b e r g . 
— H á t ilyet ke re skedő n e m m o n d , vagy h a 

m o n d , c sak s ú g v a m o n d — f o l y t a t t a P o l ó n y i . 
S o k k a l veszede lmesebbnek t a r t j a a t őzsde re -

f o r m kérdésé t . Fogla lkozni a k a r a h a t á r i d ő - ü z l e t e k -
kel, m e r t veszélyesek ezek m a , m i k o r j á t é k s z e n v e d e l y 
d ü h ö n g . A k i fogaso landó , hogy o l y a n á r u t a d h a s s a -
n a k el , a mi t azáli i tani n e m a k a r n a k , de n e m is 
t u d n a k . M a g y a r o r s z á g n a k egy évi bel f ogyasz t á sa 
nyolez m i l h o ÖU. Azezer m e t e r m á z s a b u z a t tesz ki. 

E*zel s z e m b e n biz tos s ta t i sz t ika i t u d o m á s a v a n 
e r rő l , hogy csak egy évban , az 1889-iki é v b e n c s a k 
írot t s l u s / b a n , n e m is szólva a azóbeli kö tésekrő l , 
91 mill ió mé te r inázaa b u z a t a d t a k el a bö rzén . 
N e m s z a b i d m e g e n g e d n ü n k , hogy a b u z a á r k é p z ö d é a 
t i sz tán a véle t lentől tUggjón. Mer t n e m az h a t a -
rozza m e g a b u z a a r a t , hogy mi lyen a keres le t ós 
milyen a k íná la t , h a n e m az, hogy h á n y a n a k a d n a k 
tiosszierek es n a u y a n besszierek. Ezzel s z e m b e n b ű n 
4/1 m o u d a u i a m a g y a r g a z d á u a k : h a bo ldogu ln i 
akur*z , gyere a bó rze re . 

Végül a s z o c i i a l u m u s kérdéseva l a k a r r ö v i d e n 
Logiaikozm. A szoczia i izmus oka a n é p s z a p o r o d á s a 
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és ezzal s z e m b e n a z a h á t r á n y o s k ö r ü l m é n y , h o g y 
a föld n e m s z a p o r o d i k . 

A b a j o k a t caak u g y l ehe tne a l a p o s a n o rvoso ln i , 
h a a szoczial is ták ia b e f o l y h a t n á n a k a t ö r v é n y h o -
zásba . Azé r t k ö v s t s l i a z á l t a l á n o s s z a v a z a t j o g b e h o -
za t a l á t . 

Helyi és vegyes hírek. 
— Pártértekezlet A szentesi füg-

getlenségi ős 48-as Sima párt ma * szer-
dán — délután 2 órakor, az I-ső 48-as kör 
helyiségében nagy pártértekezletet tart; melyre 
a t. elvtársakat tisztelettel meghivja a vég-
rehajtó bizottság. 

— Apostolok járása. A Kossuth-
párt álarcza alá bujt pákuliczok kiáltvány-
ban tudatják, hogy mégis sikerűit nekik Sima 
Ferencz ellen jelöltet fogni. Uray Imre 
ugyanis, a kiáltvány szerint, be hagyta ma-
gát ugratni; elvállalta a jelöltséget, 8 több 
vándor apostol társaságában ma délután 
Szentesre érkezik, s csütörtökön délelőtt fél-
tizenegy órakor mondja el proprammbeszó-
dét a piaeztéren. őszintén sajnáljuk, hogy 
Uray Imre oly szerepre vállalkozott, amely-
nek rut voltáról aligha bir még csak 
sejtelemmel is. De ajánljuk néki és apostol-
társainak, hogy kérdezzék meg azoktól, akik 
őket ide hivták, hogy igaz-e, hogy e g y t ő l 
e g y i g a f ő i s p á n g á r d á j á h o z t a r -
t o z n a k ? És hogy k i a d j a n e k i k a 
k ö l t s é g e t e r r e a k o m é d i á r a ? 

— A z á r v a b ö l d l k o m p . A t a n á c s m e g -
keresésére , — a m ú l t k o r i c z i k k ü n k b e n fogla l t h a -
n y a g á l l a p o t o k m e g s z ü n t e t é s é r e , — A r a d i f ő k a p i t á n y 
sz igorúan in tézkede t t , hogy a k o m p egy 2 4 ó r a a l a t t 
megvizsgá l tassák ,s a t a p a s z t a l t a k r ó l h a l a d é k t a l a n 
je lentés té tesssék . Abaf fy Z s i g m o n d város i m é r n ö k 
a k ikü ldö t t r e n d ö r f o g a l m a z ó v a i m á r be is t e r j e s z t e t t e 
je lentését , a m e l y b e n je lent i , hogy a k o m p o t k ü l ö n -
ben r e n d b e n t a l á l t a , h a n e m a m e n t ő l ánczo t , a m e l y -
nek a l k a l m a z á s á t a n n y i s z o m o r ú ba lese t t e l t e s z ü k -
ségessé, a révészek, a r ende le t d a c z á r a a e m a lka l -
mazzák . A m e l l e t t hogy a bér lö t a j e l en tés e t e k i n -
t e tben is kéri u t a s í t a n i a t ö r v é n y s z a b t a e l j á r á s r a , 
azonk ívü l a révészek ellen is m e g i n d i t t a t i k a k ihá* 
gási e l j á rá s . N o h a csak helyeselni t u d j u k ezt a m a g -
é rdeme i t h a j s z á t , az igazság é rdekében ki kell j e l e n -
t e n ü n k , hogy a n n a k a m e n t ő l áncznak u g y a n n e m 
lehet va lami n a g y h a s z n a , m e r t a ba lese tek e l len , 
csak a d o b o g ó függe lékek ó v h a t j á k m e g eléggé a 
közlekedőket , a m e l y m e g a k o m p r a h a j t o t t legkis-
s ebb b a r o m f i t is m e g ó v j a a v izbefu láa veszede lmé tő l , 
míg a l áncz tó l u g y a n e m b e r á l l a t b e l e f u l l a d h a t , 
o lyan az m i n t a páku l i cz -á tok , se á r t , se haazná l . 

— A z i d e i s z í n t á r s u l a t r ó l . S z e n t e s v á r o s 
t a n á c s a az idei já ték engedé ly t K i n h e g y i Mik lósnak , 
Z o m b o r és B a j a s z ín igazga tó j ának a d t a . A város i 
a r é n a épü le t e t a j á t ékengedé ly t a r t a l m á r a d í j m e n -
tesen á t e n g e d t e . A sz ín igazga tó m á r fel ia h i v a t o t t 
hogy az e lőadasok megkezdés i idejét j e l en t se be . 

— C z i r o k t e r m e l ő k h ö z ) K ü l ö n m e g k e r e s é s 
fo ly tán készséggel h ív juk fel a g a z d a k ö z ö n s é g figyel-
m e t , hogy m i n d a z o k , akik ez évben cz i rok te rme lés re 
vál la lkozni h a j l a n d ó k l ennének egysze rűen f o r d u l -
j a n a k a C s o n g r á d m e g y e i gazdaság i egyesü le t i t t 
Szen t e sen levő t i tkár i h iva t a l ához , aho l m i n d e n n e m ű 
fe lvi lágosí tás t sz ívesen m e g a d n a k . A cz i rok t e rme lé s r e 
nézve a m a g u u k részerői k o n s t a t á l h a t j u k , h o g y az 
a vá l la lkozó g a z d á k n a k tava ly ia elég jól s ike rü l t , 
b á r a j ég és v iha r némi ká r t okozo t t b e n n e s igy 
azé r t az n e m m e g v e t e n d ő h a s z n o t j ö v e d e l m e z h e t , 
h a csak egy kis törekvésse l is l á t u n k t e r m e l é s é h e z . 

— G a z d á l k o d ó i l j a k v i g a l m a . A g a z d á l -
kodó i f j ak , egy le tük j a v a r a e h ó 27 én z á r t k ö r ű 
t á u c z v ' » a l m a t r e n d e z n e k a Kass-szá l ló n a g y t e r m é b e n . 

— A k o f á k h a r a g j a . A város i mér l eg a 
piaezter n i m m á r d i a d a l m a s a n áll ós m ű k ö d i k , a 
kofák és á r u s o k n a g y h a r a g j á r a , akik m o s t azza l 
fenyege tódznek , hogy felemelik az á r a k a t , h a m á r 
n e m engedik őkot s zűkre szabn i a m é r t é k e t . A v a -
s á r n a p délelőt t i ó r á k f o l y a m á n egy méazá roa t m á r 
r a j t a is c s ípe t t a k iá tkozo t t mér leg , hogy 7 5 d e k á n y i 
h u s n a l & d e k á v a l kevesebb h ú s t a d o t t egy aaazony -
nak . Az illető m é s z á r o s n a k , t ek in te t t s l a z elaö e s e t r e , 
m o s t az egyszer e l h a l l g a t j u k nevé t , a több iek o k u l á -
s á r a a z o n b a n a n n y i t j e l e n t h e t ü n k h o g y e l lene a ki-
hágas i e l j á r á s f o l y a m a t b a n v a n . 

— R a g a d ó s s z á j - é s k ö r ö m f á j á s . A r a -
g a d ó s száj- es k ö r ö m f á j á s D ^ r e k e g y h á z a t e r ü l e t é n 
j á r v á u y o s a u fe l lépe t t , mi rő l az i l le tékes h a t ó s á g o k 
kör levé lben é r t e s í t t e t n e k . 

— S z a b ó i p a r o s o k b á l j a . A szen tes i ö n á l l ó 
s z a b ó i p a i o s o k n a g y s z a b á s ú b á l j u k a t , a m e i y e t je lez-
t ü n k is, jövő h ó 1 - é n t a r t j á k u n g . A b á l j ö v e d e l m e 
jó tékony czel ra fog f o r d í t t a t n i , m é g ped ig fele r é s z -
b e n a K o s s u t h s zobor , fe le részben ped ig a s i p a r t e s -
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tület í s e g é l j p é n z t á r j a v á r a . Ez a bál ígérkezik a 
legs ikerül tebbek egyikének az idei bálok közöt t , 
ame ly re a szentesi előkelő közönség is n a g y b a n ké-
szülődik. A bá l t a z I - só 4 8 - a s népkör d í sz t e rmében 
t a r t j á k meg . 

_ Építkezés kártérítés nélkül. Dobna i 
Jánosnak a vá ros t anácsa m e g a d t a <it a k ü l ö n ö s 
kegyet, hpgy a pu t r i telken egy háza t ép í thessen , 
amelynek massz ívnak, cserép te tővel , l a p j á r a r a k o t t 
téglaMkzúüíal kell e l lá tva lennj* . E z előzékeny kikö 
tésÜes a tanács még ráadásul azt toldja, hogy az 
elkészítet t épü le t l ebon tásá t és e l t ávo l í t á sá t a vá ros 
minden kár tér í tés nélkül b á r m i k o r e l rendelhe t i H á t 
most* tessék Dobnai J á n o s n a k ezt a g rácz iá t a m a g i 
képta lpnfégében e l fogadni , és ép í tkezn i h a u g y a n 
n e m találja tul-csekólynek a szerény fe l té te leket . 

— T a n y a é g é s . E hó 1 8 - á n Máté J á n o s 
a r ró l értesült , hogy a közelfekvő t a n y á j a ég. Mire 
a t u l a jdonos a helyszínére é r t a t a n y a p o r r á éget t . 
A k á r min tegy 1000 f r t . 

— E l s z a l a d t c s i k ó . P a p p Lász ló kun-szent-
m á r t o m IskQsnak e h ó 2 1 - é n egy h á r o m éves pe j 
k^qcza csikaja e lszaladt s m é g m a sem kerü l t elő 
A csikó b a l c z o m b j á n egy n a g y , P " - j e l l á tha tó , , L " 
szár ra l . A meg ta l á ló je lentkezzék a rendőrségnél. 

— K U e n o z r e n d b e l i l o p á s . Garai Z s u -
z s á n n a és Nagy J á n o s de r ekasan rászolgál1 ak a r r a i 
a z Í téletre, ame lye t a b ü n t e t ő tö rvényszék a m u l t 
h ó n a p b a n hozot t fe le t tük. A jeles m a t r ó n a hét r«nd -
beli lopást« míg verseny tá r sa két lopás t követe t t el ' 
a l e g f u r f a n g o s a b b m ó d o n . Mindke t ten be ismer ték 
b ü n ü k e t s m e g n y u g o d t a k az ¡ é le tben, a m e l y Gara i 
Z s u z s á n n á r a h a t h ó n a p i b ö r t ö n t . Nagy J á n o s r a pe 
d i f i ké t het i f ogháza t s z a b o t t 

— P l e t y k a k ö z b e n . H é t f ő n délelőt t nagy 
csődüle te t okozot t a p iacz té ren , ké t ha rcz ias a m a -
zon összekapása . N e m t u d n i , a Kré ta i kérdéssel 
k a p c s o l a t b a n t ö r t é n t - e az összeszólalkozás, vagy 
m á s v i lágesemény idé i t e elő, de a r endőr n e m szá-
m o l t le ezzel h a n e m közbelépet t és a veszekedő ket 
meg je len te t t e Fenyvesi J u l i á n n á és Tél i J u l i á n n á 
személyében a főkapi tány i h iva t a lná l , ahol elkelne 
a sz igorú b ü n t e t é s az ily szégyentel jes czivakodási 
h a j l a m e l fo j t á sá r a . 

M u n k á e s y - e m l é k t á b l a . Csak a ha lo t t ak -
n a k szoktak emlék táb lá t á l l í tani s ezen a ju s son 
á l l í t anak elmléket a nagykáro ly iak Munkácsy Mihály-
nak , a m a g y a r művésze t n a g y é lőha lo t t j ának , aki 
egy külföldi emegyógy in t éze tben tölti u to lsó nap ja i t . 
Az emlék táb lá t a r r a a ház ra illesztik, melyben M u n -
kácsy m é g asz ta los k o r á b a n dolgozot t . 

— A z e m i g r á n s o k p a r a d i c s o m a . Kolozs-
vá r t él egy öreg ur , ki Kossu tha l sz emigrácz ióban 
b e j á r t a Kré ta szigetét . Beszéli, hogy Kré ta szigetén 
van egy n a g y o b b város , ame lyben görögök ö r m é -
nyek , tö rökök és zsidók l aknak . E vá rosban van 
egy nagyon szép ker t . E b b e n a ke r tben Szen t J á n o s 
kenyér , török szilva, n a r a n c s , cz i t rom és sok m á s , 
a l eg f inomabb gyümölcsök t e r e m n e k . G ker tbe b á r -
kit 2 kr . be lépő d i j mellet t b e b o c s á t o t t a k . A ker tben 
te tszés szerint fogyasz tha t t ak az ízletesnél Ízletesebb 
gyümölcsökből . O t t tö l the t t ék az egész n a p o t , a 
gyümölcsökből a z o n b a n kivinni egy a lmá t sem volt 
s zabad . Az emigrácz ió pénz t e l enebb tagjai , a mig 
o t t t a r tózkod tak , s ü r ü n keresték fel ezt a ker te t , 
ide jük is levén er re s elkeresztel ték az éden ker t -
jének . 

— U j v i l á g í t ó g á z . Még a bámula to t keltő 
uj találmányok és felfedezések mai korszakában is 

t ö l t ö t t p u s k á v a l fogad ta a t á m a d ó k a t , de a 
l a k á s b a fejszével be tö r tek , Flóris S á n d o r t a n í t ó t 
t e t t l eg b á n t a l m a z t á k , n o h a ki je lente t te , h o g y h a 
közösen viselik a t e rhe t , ő is kifizeti a r eáeső t e r h e t . 
A l ázongó n é p d ü h e elől a p a p e lmenekü l t , d e m á r 
a védte len községi pénz t á rnoko t kegyet lenül e lver ték 
és s á r b a t ipo r t ák . A két zsidó bo l t o s r a is r á t á m a d -
tak mi re azok bezárkóz tak , mig a zendülők lecsilla-
p o d t a k . A p a p fo ly ton életves ede lem közt M i e s i h 
h iva t a l á t . A községi jegyző ka tona i segí tséget 
hogy a község1 en a r e n d e t he lyreá l l í t sa . 

24 . s i á ' n i 

t a n í t ó i «é s r evo lve r re l f e l fegyverkezve B o n y h á d n a k v e t t é k 
u t j o k a t , a hol egy erdőbe hu7Ódtak és itt t ö l t ö t t ek 
két é j je l t . Az élénk f a n t á z i á j ú deákok szülei és a z 
iskolai h a t ó s á g o k r ö g t ö n minden i n tézkedés t m e g -
t e t t ek . hogy őke t e l fogassák . A b o n y h á d i c s e n d -
ő r ö k n e k s ke rü l t is a szökevényeke t e l fogn iok , a 
kiket v a s á r n a p reggel hoz tok be kocsin S z e g z á r d r a . 

kér t , i 
Hirdetmény. 

m Szcutes város tulajdonát képező alsó és 
-1 " v é r e s c s a l á d i d r á m a . Miskolczon óriási j felső csürhejárási sertés legelők, folyó évi 

m á r c z . h ó 2 - á n , d. e 9 órakor a gaz-
dászati hivatalban tartandó nyilvános árve-
rés mellett, 1%97. évi márcz. hó 1-től 1899. 
évi deczember hó 31 -óig terjedő három egy-
másután következő évre haszonbérbe fognak 
adatni. 

Mely körülményre azzil hivattik fel az 
érdeklődők figyelme, hogy az árverésben 
részt venni kivánók a kikiáltási ár 10°/s-át 
bánatpénzül letenni tartoznak. 

A bérbeadásra vonatkozó feltételek alól-
írottnál megtekinthetők. 

Szentesen, 1897. febr. hó 22. 
Novobáczky Győző, 

1 - 2 g a z d . t a n á c s n o k . 

szenzácz ió t ke l te t t Nagy Benedek k o r c s m á r o s ál la 
t i s s kegyetlensége, melylyel mul t hé t en h i tes fele»é 
gét s ké t gye rmeké t meggyi lkol ta . A véres d r á m a 
oka az asszonyi hű t l enségben ke resendő . A korcs 
m á b a n m i n d e n n a p o s vendég volt F a r k a s J á n o s n ő t -
len b á d o g o s m e s t e r , a ki f e l tűnően u d v a r o l t Nagy 
Benedek cs inos feleségének. Az öreg ezt n e m jó 
szemmel néz te s emia t t gyakran m e g v e r t e a fe lesé-
gét , F a r k a s J á n o s mi t sem törődve a fé r j h a r a g j á v a l 
add ig o s t r o m o l t a az asszonyt mi* ez meg ígé r t e 
neki, hogy szerelt . lét viszonozni fog j a . A n a p o k b a n 
d é ' u t á n a f é r j bevásá r l á s végott be jö t t a p iaezra s 
ekkor ra volt e lha t á rozva a ta lá lka az a s szony és 
F a r k a s között N a g y n é két kis fia posz ton ál l t s kö-
tel s segükben ál lot t a szerelmes pá r t figyelmeztetni, 
ha a gazda megérkezik. A gyermekek mikor a p j u -
ks t jönni l á t ták , b e r o h a n t a k a t i tkos s zobába , t igyel-

j meztelendő, hogy a gazda érkezik. Nagy Benedek 
rossza t se j tvén , mielőt t szobá jába m e n t vo lna , k a m -

i ra iábó l egy fejszét hozo t t magával , K*t fiát s á p a d -
t an az udvar közepén ta lá l ta F a r k a s J á n o s s 1, a ki 
épen az a j t ó n a k t a r t o t t . A fér j d ü h é b e n e g y e n e s e n 
az a s szonynak r o n t o t t é s két sú lyos c s a p á s t m é r t a 
fejére . Az asszony összerogyot t , a mi re a fiuk is 
b e r o h a n t a k a szobába , de vesztükre, m e r t a b o s z -
szut l ihegő a p a fiat egyenkint ü t ö t t e a g y o n fe j szé -
jével . Feleségét a két fe jszecsapás n e m ö l t e m e g , 
mire e s z a v a k k a l : . D ö g ö l j meg k u t y a * , m é g egy 
c sapás t m é r t az á ldoza t fejére, mely u t á n az a s szony 
ő rök re e lnémul t . A z t á n vérfol tokkal tel t r u h á b a n , 
k a l a p nélkül a r endőrséghez r o h a n t , hol e lőad ta az 
esetet oly hidegvérrel , min lha csak n e m is ő le t t 
volna a szö rnyű te t t e l k ö v e t ő j e ; vizet ké r t , a z t á n 
á t e n g e d t e m a g á t a r endőröknek , kik a kir . ügyész -
ség b ö r t ö n é b e kisér ték á t . 

— A z ő r ü l t t e t t e . Kovács József , e r d ő t e -
leki l akos feleségét és 2 éves kis fiát a g y b a főbe 
verve , a ház tó l e lkerget te . Ja jveszéke lve sza lad t az 
a s szony az u t czán , a m i r e egyik r o k o n a o d a m e n t 
Kovácsék l akásához . A m i n t az a b l a k o n benéz , l á t j a , 
hogy Kovács egy nagy kést fen . Be tö r t e az a j t ó t 
— de Kovács neki a k a r t r o n t a n i a nagy késsel. Az 
asszony segí tségér t szaladt , de mi re t ö b b e d m a g á v a l 
visszatér t , m á r kérő v o l t ; Kovács m á r ha ldoko l t . 
A ' élesre fent hosszú késsel szivén s z ú r t a m a g á t s 
n e m s o k á i a megha l t A vizsgálat k ider í t e t t e , h o g y 
te t té t örülési r o h a m b a n követ te el 

— A k ö z s é g t a n á c s h u m o r a . E ? y kis d u -
nán tu l i községben tö r tén t hogy a. k ö z s é g t a n á c s s o -
káig vi takozot t , vá j jon a helybéli s z á r n y a s o k a t t e -
nyésztő egyesület kiá l l í tására t ü z z e n e k - e ki s záz -
ko ronás d ' j a t a városi pén t á rbó l . Valaki a t a n á c s -
ból a n n a k az a g g o d a l m á n a k dott. k i fe jezés t , h o g y 
akkor az t án a d a l á r s g y c s ü l e t is m e g r o h a n j a a köz -
séget, hogy nekik is tűzzenek ki d i j a k a t . 

— E j m i t ] — kiá l to t t közbe va laki — é n o -
kelni t u d m i n d e n k i , de t o j á s t r a k n i n e m i 

E r r e az a r g u m r n t u m r a a z t á n v i h a r o s d e r ü l t -

Kiadó lakás. 
özv. P a t a k y Józsefné 111. t. 410. sz. 

házánál egy bolthelyiség a hozzátartozó la-
kással, mely 2 szoba, konyha és tüzrevalós-
ból áll, Szent-György naptól kezdve egy vagy 
több évre bérbe adatik. 3—3 

Pás mellékkeresetet 
n y u j t u n k m i n d a z o k n a k , kik t ö r v é n y e -
s e n e n g e d é l y e z e t t s o r s j e g y e k 
rész le t f ize tés re va ló e l a d á s á v a l fog la l -

kozn i k í v á n n a k . 
Némi tevéken> ség me l l e t t h a v o n k é n t 
1 6 0 — 2 0 0 i r t k ö n n y e n m e g k e r e s h e t ő . 

A j á n l a t o k c z i m z e n d ő k : 6 — 10 

May, Elfér és Adler 
b a n k - é # v á l t ó ü z l e t e , B u d a p e s t . 

Ügyvédi iroda, megnyitói 
Tisztelettel értesítem a 

séget, hogy 
jogkereső közön-

v a l ó b a n meglepe tés t keltet t az az u j világító gáz, I ség közt m e g is s zavaz t ák a száz k o r o n á t . 
hé t főn m u t a t t a k he a fővárosban a sa j tó | — Ú t o n á l l ó g y e r m e k e k . Mult p é n t e k e n 

ügyvédi 
irodámat 

képviselőinek. Az acetylen-gázról van szó, mely 
e lőbb -u tóbb ki fogja szori tani a jelenleg haszná la t 
b a n levő világító gázt . A meghívot t vendégeknek 
Berden ics Győző méri ők rövid e lőadási t a r to t t s 
e lőad ta , hogy az acetylen gáz nyeréséhez elégséges 
h a a mésznek és szénnek egyesüléséhői t á m a d ó cal -
c íum-ca rb ido t vízzel érinkezésbe hozzuk. Az ace ty -
lengáz világító fénye t izenhatszor n a g y o b b min t a 
közönséges légszeszé és ötszörto erősebb, min t az 
A u e r - f é n r . Fe l t űnő e láng vakító, m i n t a v i l l amos 
í v l ámpa lángja . Ennek a v i l ág í t á s -módnak a k ö z ö n -
séges légszeszszel való világítás fölöt t az a n a g y 
előnye van , hogy előállítása n e m igényel n a g y a p p a 
r a tu s t . Az acety len-gázt előállí tó k is g a z o m e t e r 7 0 0 
lángot táplál és az egész készülék egy kis fü lke fe-
lében elhelyezhető. 

— F e j é r v á r y m e g y . F e j é r v á r Géza b á r ó , 
honvédelmi miniszter legközelebb m á r l e m o n d h o n -
védelmi t á rcsá já ró l m e r t a l e g f ő b b k a t o n a i t ö r v é n y -
szék elnökének szemelték ki. 

— Z e n d ü l é s e g y k ö z s é g b e n . T i s z a - S a s 
községben a r e f o r m á t u s h i tközség és az eklézsia 
közt k iü tö t t az ana rk i a . A tiszai á r m e n t e s i t ő t á i s a -
ság megkü ld te a z egyháznak a földjei u t á n j á r ó 
költség-jegyzéket, mire az egyházh ívek gyűlés t t a r t va , 
e lha tá roz ták , hogy fizetni n e m fognak ; fizessen a 
p a p és a taní tó . A p a p az e g y h á z n a k tet t j e len tés t , 

* jö t t , hogy s z egyház , m i n t a föld 
E S T ^ í * U r t o " k - A n é p m o s t az espereshez 
¡ ¡ f f i . 1 * h M o n 1 6 végzést hozo t t . A n é p e r re 
gytttóst t a r to t t , a melyen e lha tá roz ták , hogy a g y o n -
tttik a jegyzőt , a p a p o t és a t an í tó t . A j /gyző 

T o l n a i L a j o s f ő g i m n á z i u m i , Széles S á n d o r és Kocsis j 
S á n d o r po lgá r i sko la i t a n u l ó k , 11 12 évesek, S z é p - | 
zá rd ró l e l szöktek azon s z á n d é k k a l , hopy beveszik j 
m a g u k a t az e r d ő b e és be yá ré l e t e t fognak élni. N e - ! 
hogy keressék őke t , egy levelet h a g y t a k h á t r a , m e l y - i 
ben az t í r ták h o g y a D u n á b a ö'ik m a g u k a t . Ez t 
u z o n b a n n e m cse lekedték , I n n e n kes*kke' , há táva l 

a kurczaparti utczában lévő s a j á t h á -
z a r n b a u raegnyitotttam; s ugy peres, mint 
ügyvédi közbenjárást igénylő peren kivül, 
ügyek vitelét készséggel elvállalom. 

JSuri&n Lajoi , 
ügyvéd. 

F E R H Jg C Z - 1 2 — í 

p á l i n k a (sósborszesz) 

Vértes gyógyszerész-féle 
h a s n á l a t b a a a l e g h a t á s o s a b b . 

E g r j r *CÍTr©gr 1 é s 2 k o r o n a . 
K a p h a t ó : 

Gtyógy tárak ban, drogueriákban és füszerkereskedésekben. 
T o v á b b á a j á n l t a t n a k a . S a s - g y ó g y t á r ' v i l ágh í rű gyógyszere i u . m . : 
d r . Heuffel féle g y o m o r eszencz ia , d r . Heuf l e l féle vé r t i sz t i tó l a b d a c s o k , 
B á n á t i n ö v é n y n e d v , H e r k u l e s f ü r d ő i köszvényszesz , In j ec t io é s c a p s u l e s 

végé ta l e s s t b . 
K a p h a t ó : S z e n t e s e n i f j . V á i a d y L a j o s u r g y ó g y s z e r t á r á b a , v a l a -
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